Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ecclesiastes, Chapter 5

EKKAHXZIAXTHX E’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Reverent speech before God and the unstable lure of wealth are set against The Greek text of Ecclesiastes 5 follows the standard critical text of the
the modest good of receiving one's portion. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. This chapter moves from reverent speech before God to the
instability of wealth and the limited, God-given good of enjoying one's
portion. Qoheleth warns that haste in worship, rash vows, bureaucratic
injustice, and acquisitive desire all expose the same human illusion: life
can be secured by words, control, or accumulation. Against that illusion,
the chapter repeatedly recalls creaturely limits under heaven and

commends a humbler good, receiving food, drink, labor, and gladness as



gifts granted by God rather than achievements mastered by human

striving. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A-5:1-6 Reverence before God requires few words and faithful vows

Qoheleth begins with disciplined speech in God's presence, warning that many words and delayed vows belong to folly rather than reverent worship.

B 5:7-8 Oppression under layered authority should not surprise the observer

The chapter turns from worship to public life, noting that injustice in the provinces persists beneath watchful hierarchies and complicated structures of power.

C-5:9-11 The lover of money is never filled

Qoheleth exposes the futility of acquisitive desire: wealth attracts consumers, denies satisfaction, and robs the rich even of restful sleep.

D-5:12-16 Hoarded riches perish and leave their owner empty

Stored wealth becomes its owner's harm, can be lost in a bad turn of affairs, and finally cannot be carried beyond the naked exit with which human life began.

E-5:17-19 To enjoy one's labor is a gift from God

The chapter closes by commending a modest good: eating, drinking, and seeing good in toil as one's allotted portion, received from God with a gladdened heart.

1 ur) omelde €ml otoéuati oL Kal Kapdia cov ur) TaxLVaTw To0 e€evéykatl Adyov Tpod Tpoowmov tol Og0d
0T 0 B€0¢ €V T@® 0VPAVED Kal oL £l TAG YT €Ml TOUTW E0Twoav o1 Adyotl 6ov OAtyot

Do not be hasty with your mouth, and let not your heart be quick to bring forth a word before God,

because God is in heaven and you are on earth; therefore let your words be few.

Worship warning | ASYNDETON

Qoheleth grounds restraint in the distance between the Creator in heaven and the human speaker on
earth, so reverence is shown by measured speech.



\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

onedde
be hasty

V1 PAD2S ‘- ome0dw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

onevdw: meaning 'be hasty'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

b \

€m

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

otoparti
mouth

N3M DSN - 6Topa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

otéua: meaning 'mouth’; it serves as dative
nominal element marking relation,

discourse. it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.
action, process, or state of the clause.
\ 7
oov Kol K(xp&(x oov
your and heart your
RP GS o0 C - kai N1A NSF - kapdia RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
not
D un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TAXLVVATW
let be quick

VA AAD3S - tayOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

tayUvw: meaning 'let be quick'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TOo0
to the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl 14

£€evEyKkal

to bring forth

VA AAN - @épw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

@épw + éx: meaning 'to bring forth'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



Adyov
word
N2 ASM - Adyog
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

PO

before

P-mpd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npo: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

=

TPOGWTIOV
face

N2N GSN - tpdowmnov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdowmnov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

To0
to the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oso0
of God

N2 GSM - Bgd¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0edg: meaning 'of God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

(74

oTl1

because

C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

dti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0g0¢

God

N2 NSM - 6gd¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bedg: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pd

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

complement phrase.

o
the

RADSM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

hJ ~
ov p(XV().)
|3
heaven
N2 DSM - obpavdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

Kl

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



\
oL
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

b \
Em
upon
P-émi
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Yi§
earth

N1 GSF - yf]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yf: meaning 'earth'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

possession, source, or quality.

bl \
Em
upon
P-émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

TOUTW
this
RD DSM - 0070

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ToUTw: meaning 'this'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

foTwoav
let be

V9 PAD3P - eiui

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state

elpi: meaning 'let be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Adyor
words
N2 NPM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'words'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

oov
your
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OAtyor
few
A1 NPM - 6Aiyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

OMAiyog: meaning 'few'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€
o1
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



OTL TapaylveTal EVOmviov €v TANOEL TEPLOTAGUOD Kal PwVT AQPOVOG €V TANOEL AdywV
For a dream comes in a multitude of distractions, and the voice of a fool in a multitude of words.

Folly comparison | ASYNDETON

As restless activity breeds confused dreams, so verbal excess reveals the fool rather than genuine

wisdom.
(%4 ’7 2 4 b
oTl TOPAYIVETAL EVUTIVIOV EV
because comes dream in
C-ém V1 PMI3S - yfyvouat + Tapa N2N NSN - évimviov P-év
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
context of the clause redicate, or apposition
f P " — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant prominence s o . .
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

St meaning 'because'; conjunction or yiyvouat + tapa: meaning 'comes'; it €vOnviov: meaning 'dream'; it serves as signaled by preposition governing its

particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, complement phrase.

surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.
U4 ~ \ \

T[)\]']esl TEPLOTTAOUOV K1l owvn
multitude distraction and voice
N3E DSN * mAfifog N2 GSM - tepionacpdg C - kai N1 NSF - vt
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality context predicate, or apposition
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence

mAf0og: meaning 'multitude'; it serves as neplonacuds: meaning 'distraction'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle @wvi: meaning 'voice'; it serves as

dative nominal element marking relation, serves as genitive nominal element linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

instrument, sphere, or recipient. defining relation, possession, source, or discourse. predicate, or apposition.

quality.



appovog
of a fool

A3N GSM * dppwv
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

% . ing 'of a fool" i

dgpwv: meaning 'of a fool'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

nAnOs1
multitude

N3E DSN - tAf00g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAf6og: meaning 'multitude’; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Aoywv

of words

N2 GPM * A6yog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

A6yog: meaning 'of words'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KaBwg &v e0EN e0xNV TO Be® ur| xpoviong tod arodobvat adThv 8Tt 00K EoTiv BEANUA €V dPpPOGLY GLV

(% b} b4 pd 4
Soa €av 0EN A6d0¢

As often as you vow a vow to God, do not delay paying it, because there is no pleasure in fools;

whatever you vow, pay it.

Vow exhortation | ASYNDETON

The saying presses worship away from impulsive promise and toward prompt, truthful fulfillment

before God.

\ bAl v k) A
KO(@Q)@ av EUEn EUXT]V
as ever you vow a vVow
D - kab¢ X dv VA AMS2S - eUxopat N1 ASF - e0xf

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

kabwg: meaning 'as'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'ever'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

eUyopaL: meaning 'you vow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

evxn: meaning 'a vow'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oc®

)

to God

N2 DSM - 0g6g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0ed¢: meaning 'to God'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

xpoviong

you delay

VA AAS2S - xpovilw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— subjunctive contingency
Xpovilw: meaning 'you delay'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

T00

to the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl ~
amododvai
to pay

VO AAN - §{dwut + dmo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

S8t + &mo: meaning 'to pay'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

L4
avtnv
it

RD ASF - a0tdC

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTAv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(74

oT1
because
C- 01t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

dti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

oVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

EOTLV
there is

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

AN

pleasure

N3M NSN - 0éAnua
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0éAnua: meaning 'pleasure'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



=

appootv
in fools

A3N DPM - d@pwv
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dppwv: meaning 'in fools'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oLV

rather

P - o0V

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

oUv: meaning 'rather'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

you vow

VA AMS2S - elxopat
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

eUyopal: meaning 'you vow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

anodog
pay
VO AAD2S - §idwpt + dro

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Sidwut + &mo: meaning 'pay'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(74
(010106
whatever things

Al APN - §o0¢
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Go0g: meaning 'whatever things'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

ayaBov to ur eb€aobai os 1 10 eGEaoBal oe kol un dmodobvat

It is better for you not to vow than to vow and not to pay.

Better saying | ASYNDETON

Qoheleth prefers honest restraint to pious speech that collapses into unkept obligation.

2\

EAV

if

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



ayabov
better
A1 NSN - ayabdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ayafdg: meaning 'better'; it serves as
nominative element functioning as subject,

\
TO
the

RANSN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

e0&acOat
to vow

VA AMN - gUxopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

eUxopat: meaning 'to vow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

predicate, or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
N 1 v 7
o€ T0 e0&acal
for you than the to vow
RP AS - o0 (o] RAASN-6 VA AMN - elxopat

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oe: meaning 'for you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'than'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

eUxopal: meaning 'to vow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OE
for you

RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oe: meaning 'for you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
not
D un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bJ ~
amododval

to pay

VO AAN - §{dwpt + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

88wyt + &mo: meaning 'to pay'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



5 un d&¢ o 0TdéUx cov ToD EEAUAPTHoAL TV 6APKA 60V Kal Ur| itn¢ Tpd pocwov tod Ogod 6Tt dyvold
€0TIV Tva un 0py1o01] 0 B0¢ €Ml @wVI 6oL Kal d1x@Oeipn TX TOINUATA XELPDV GOV

Do not let your mouth cause your flesh to sin, and do not say before God, ‘It was ignorance, lest God

become angry at your voice and destroy the works of your hands.

Speech accountability | ASYNDETON

Excuses after rash speech do not erase accountability; careless vows can turn worship into self-

destruction.
\ 8 ~ 1 /4
un WG TO oTopx
not you give the mouth
D un VO AAS2S - didwut RAASN-6 N3M ASN - otépa
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or phrase of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency . ) ) . — object specification
10: Greek article marking definiteness and

Un: meaning 'not'; conjunction or particle d{8wpt: meaning 'you give'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. otépa: meaning 'mouth'; it serves as

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,

discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.
~ bl ~ \
oov ToL Eiapaptncal mv
your to the to cause to sin the
RP GS ' o0 RAGSN-0 VA AAN - GUapTdvw + €K RA ASF - 0
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause ) of the clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— relational specification — infinitival complement

to0: Greek article marking definiteness and Thv: Greek article marking definiteness and

cov: meaning 'your'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. auoptdvw + £k: meaning 'to cause to sin'; it the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



CAPKX Gov Kol un

flesh your and not

N3K ASF - 6dp& RP GS - o0 C-kal D-un

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause

or goal participant role within the clause context or phrase

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
odp&: meaning 'flesh'; it serves as oou: meaning 'your'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

” \ 7 ~
EITNG pPo TTPOCWTIOV TOoL
you say before face to the
VB AAS2S - inov P - mpd N2N GSN - tpdowTov RA GSM - 0
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase
of the clause ) ) ) possession, source, or quality )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— subjunctive contingency — relational specification

np0: meaning 'before'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and

eimov: meaning 'you say'; it carries the relation signaled by preposition governing npbéowrnov: meaning 'face'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. genitive nominal element defining
it functions as verbal form carrying the relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

~ (74 v 7 7
Oco00 oT1 ayvoix EOTIV
of God because ignorance is
N2 GSM - Bgd¢ C- 8t N1A NSF - &yvoia V9 PAI3S - gipl
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality context predicate, or apposition of the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — ongoing verbal process
0ed¢: meaning 'of God'; it serves as genitive 6t meaning 'because'; conjunction or dyvolx: meaning 'ignorance'; it serves as elul: meaning 'is'; it carries the action,
nominal element defining relation, particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it
possession, source, or quality. surrounding discourse. predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



€

tva un opy1001j o

lest not he be angry the

C-va D-uf VS APS3S - 6pyilw RANSM 0

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

context or phrase of the clause )

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast subjunctive contingenc g . . -

- & - & s v sency 0: Greek article marking definiteness and
Tva: meaning 'lest'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle 6pyillw: meaning 'he be angry'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

1 b \ ~
980( €Ml pwvn oov
God upon voice your
N2 NSM - 6e6¢ P-éni N1 DSF - pwvi RP GS - 60
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— participant prominence . L . . — sphere or reference — relational specification
émi: meaning 'upon'; here it marks the

0ed¢: meaning 'God'; it serves as relation signaled by preposition governing @wvr]: meaning 'voice'; it serves as dative oov: meaning 'your'; pronoun marking

nominative element functioning as subject, its complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the

predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal drxOeipn T« O UATA

and he destroy the works

C-kal V1 PAS3S - Beipw + 1 RA APN - 0 N3M APN - oinua

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause or goal

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency Ty T r—— — object specification
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle @0eipw + dia: meaning 'he destroy'; it the role of the accompanying noun phrase. noinua: meaning 'works'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



XEPOV
of hands

N3 GPF - xeip
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xeip: meaning 'of hands'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'your'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(% bl 4 pd /4 \ /4 \ 7/ /7 v \ \ \ ~
Ot1 év MANBet Evumviwy kal patatdtnteg kai Adyotr moAlot 6Tt 6OV TOv Beov @ofod

For in a multitude of dreams and vanities and many words, instead fear God.

Summary admonition | ASYNDETON

The unit resolves its warnings by opposing empty religious excess with the simple, durable command

to fear God.
(74 b 4 bl 7
OT1 EV 1'[)\]’]981 EVUTIVIWYV
because in multitude of dreams
C-6n P-év N3E DSN * mAfifog N2N GPN - évinviov

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

§ti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAf0og: meaning 'multitude'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

évumviov: meaning 'of dreams'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

UATALOTNTEG
vanities

N3T NPF * pataidtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pataidtng: meaning 'vanities'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Aoyot
words
N2 NPM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Abyog: meaning 'words'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
7 (74 \ 1
moAAoi ot oLV OV
many because rather the
A1 NPM - moAvg C-6n P obv RA ASM - 0

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ToAUG: meaning 'many'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

dti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Ocov
God

N2 ASM - Bgdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

@ofod
fear
V2 PMD2S - 9oféw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

@oféw: meaning 'fear'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

obLv: meaning 'rather'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



7 €0V GUKOPAVTIOY TEVNTOG KAl XPTAYNV KPIHaTog Kol dikatoc0vng 101G &v xwpa un avudong €mi T

npdyuatt 8t VPNAOS éndvw VPNAoD @LAGEaL kai DPnAol £’ adTOVg

If you see the oppression of the poor and the plundering of judgment and righteousness in a

province, do not marvel at the matter, because a high official keeps watch over another high one,

and there are higher ones over them.

Political observation | ASYNDETON

Qoheleth does not excuse injustice, but he treats it as unsurprising within layered systems of

surveillance and power.

2\

eV

if

C-€dv

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

£av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

SUKOPAVTIAY
oppression

N1A ASF - suko@avtia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ouko@avtia: meaning 'oppression'; it
serves as accusative element functioning as

TEVNTOG
of a poor man

N3T GSM - tévng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

névng: meaning 'of a poor man'; it serves as
genitive nominal element defining

Kal
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. object, extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse.

[ 4 A ’7 \ 4
(XpT[(XY]']V Kplpatog KAl 51K(X100’UV]’]C
plundering of judgment and of righteousness
N1 ASF - aprayn N3M GSN - kpiua C-kal N1 GSF - dikatoo0vn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apmay: meaning 'plundering'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

e ing 'of jud o 8
kpipa: meaning 'of judgment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dikatooOvn: meaning 'of righteousness'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.



v
1dng
you see
VB AAS2S - 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Opdw: meaning 'you see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

=

/4
Xwpa
province
N1A DSF - x@pa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xwpa: meaning "province'; it serves as
dative nominal element marking relation,

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. discourse.
action, process, or state of the clause.

7 b \ ~ 4
eavpaonq €Ml W TPAYHATL
you marvel upon the matter
VA AAS2S - Qavpdlw P-éni RADSN:-6 N3M DSN - mpaypa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Bavud{w: meaning 'you marvel'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mpdypa: meaning 'matter'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

(74

oT1
because
C-8n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

411 meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

vYnAog

a high one

A1 NSM - OYnAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

UYNASG: meaning 'a high one'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EMAVW

above

D éndvw

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€ndvw: meaning 'above'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

vyPnAod

of a high one

A1 GSM - 0PnAdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

UYNASG: meaning 'of a high one'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



@uAagar
keeps watch

VA AAN - UAGGOW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

puAdoow: meaning 'keeps watch'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

i R 4
xvTouLg
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

vyPnAol

high ones

A1 NPM - 0YnAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VYnASG: meaning 'high ones'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kal meptoosia yi¢ €v mavti €0t factAevg Tod Gypol elpyacuévou

And the abundance of the earth is for everyone; a king depends on cultivated land.

Earthly dependence | AsyNDETON

Even royal power finally rests on the productive ground that sustains all, leveling ruler and subject

beneath the same material dependence.

en'

over

P-émi

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'over'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



\

KA1l
and

C - Kkal

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

™

P

TEPLOOELN
abundance

N1A NSF " tepiooeia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

neplooeia: meaning 'abundance'; it serves
as nominative element functioning as

Yilg
earth

N1 GSF - yij

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yf: meaning 'earth'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

discourse. subject, predicate, or apposition. possession, source, or quality.

4 b \ ~
TTAVTL €0T1 B(XO' l)\EUC TOoL
for all is king to the
A3 DSM - Ttag V9 PAI3S - eipi N3V NSM - BaciAeig RA GSM - 0

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndg: meaning 'for all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— ongoing verbal process

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

BaoiAevs: meaning 'king'; it serves as
nominative element functioning as subject,

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aypos

of a field

N2 GSM - &ypdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&ypdc: meaning 'of a field'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ELPYACUEVOL
cultivated

VT - xumyou épydlopat

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— verbal action or state

XUTyou épyalopat: meaning 'cultivated'; it

carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

predicate, or apposition.



9 ayan®v apyvptov o0 TAncONceTan dpyvpiov Kal Tig Nyannoev €v TARBeL abTOV yévnua Kai ye To0To
UaTA1OTNG

He who loves silver will not be satisfied with silver; and who has loved abundance and its produce?

This too is vanity.

Wealth dissatisfaction | ASYNDETON

Desire for money has no natural stopping point; abundance does not answer appetite but extends it.

b ~ b4 4 I 4

AYATTWV apyvpiov ov TCA]']O' 6110' ETAl

loving silver not will be satisfied

V3 anvop Gyandw N2N ASN - dpyopiov D-ov VS FPI3S - iumAnpt

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

of the clause or goal or phrase of the clause

— verbal action or state — object specification — discourse linkage or contrast — future
Tanvop dyandw: meaning 'loving'; it apyUplov: meaning 'silver'; it serves as ov: meaning 'not'; conjunction or particle niumAnuL: meaning 'will be satisfied'; it
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.

pd I4 \ 7 b 7

apyvpiov Kl TG NYAQTMIOEV

with silver and who has loved

N2N GSN - &pyvpiov C-kal RINSM - tig VAI AAI3S - dyandw

genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

possession, source, or quality context participant role within the clause of the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist
apyoprov: meaning 'with silver'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle Tig: meaning 'who'; pronoun marking dyamndw: meaning 'has loved'; it carries the
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
relation, possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

nAROs1
multitude

N3E DSN - mAf100¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAf60og: meaning 'multitude'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

=

avTOV
of them
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'of them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the

)

P

YéVnua

produce

N3M ASN - yévnua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yévnua: meaning "produce’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

clause.
/ f ~ 1( /4
Kol YE TOUTO MATXLIOTNG
indeed indeed this vanity
C - xai X-yé RD NSN - 00tog N3T NSF - patatdtng

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

0pdv 0pOaAU0TC avTOD

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ye: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

When goods increase, those who consume them increase, and what advantage is there for their

owner except to look at them with his eyes?

Increase without gain | ASYNDETON

Accumulation enlarges the circle of consumption, leaving the owner with spectacle more than true

advantage.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pataidtng: meaning 'vanity'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

10 €v mAndel tig dyabwovvng EmAndovOncav €é6bovtec avthVv Kal ti avdpeia T@ map' avtig 6Tt GAAN' 1] ToD



™ ™ -

b

v nAnOe1 Tiig ayabwoivng

in multitude the of goods
P-év N3E DSN - mAf100¢ RA GSF -0 N1 GSF - dyaBwoivn
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification

£v: meaning 'in'; here it marks the relation tfig: Greek article marking definiteness and

signaled by preposition governing its mAfBog: meaning 'multitude'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. dyabwovvn: meaning 'of goods'; it serves as
complement phrase. dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.

bl 4 v R U4 \
EnAnOUVOnocav €00ovteg avtnv Kol
were multiplied those eating it and
VCI API3P - TAn60vw V1 - manviy €68iw RD ASF - a0T6g C - kai
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
of the clause of the clause participant role within the clause context
— constative aorist — verbal action or state — participant reference — discourse linkage or contrast
TANOOVwW: meaning 'were multiplied'; it nanviy €66iw: meaning 'those eating'; it avTAv: meaning 'it'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal discourse.
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. clause. participant role within the clause.
7 b4 5 7 ~ 1
Tl avopelx W TTap
what advantage the for
RI NSF - tig A1A NSF - &vdpeiog RADSM 6 P mapd
pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase
participant role within the clause predicate, or apposition ) ) . )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— participant reference — participant prominence
‘ ¢ - L t: Greek article marking definiteness and nap': meaning 'for'; here it marks the
ti: meaning 'what'; pronoun marking &vdpetog: meaning 'advantage'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

aUTHG
it
RD GSF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtflg: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

(4

OT1
because
C-én

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

=

GAA'
except
C- MG

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

GAA'": meaning 'except'; conjunction or
particle linking this unit with the

N

than
c1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fl: meaning 'than'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. surrounding discourse. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ (4 ~ pd ~ k) ~
TOL opav O(p@O()\pOlg auvtov
to the to see with eyes his
RAGSN-0 V3 PAN - 0paw N2 DPM - 6@0aApdg RD GSM - a0tdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Opdw: meaning 'to see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0pOaAu6G: meaning 'with eyes'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

11 YAukyg Urvog tod dovAov g1 OAlyov Kal el TTOAD payetat Kal T¢ éUnAncOévtt tod mAlovtiioat ok €6Tiv

apiwv abTov Tod Uvdoat

Sweet is the sleep of the servant, whether he eats little or much; but for the one made full by wealth

there is no permission for him to sleep.

Sleep contrast | ASYNDETON

The laborer enjoys rest, while the wealthy person burdened by fullness finds that riches do not

purchase peace.



”~ ™ ™ S

YAukUg UTtVOog 100 dovAov

sweet sleep to the of a servant

A3U NSM - yAvkig N2 NSM - invog RAGSM -0 N2 GSM - §00Aog

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition predicate, or apposition possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— participant prominence — participant prominence - . . . — relational specification
P pantp P pantp t00: Greek article marking definiteness and P
yAukUG: meaning 'sweet'; it serves as Unvog: meaning 'sleep'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. doUAog: meaning 'of a servant'; it serves as
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
predicate, or apposition. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
b ? Ié \ 7
€l OAiyov Kot el
whether little and whether
C-el A1 ASM - OAiyog C - kai C-el
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its
context or goal context context
— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
€l: meaning 'whether'; conjunction or OMlyog: meaning 'little'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle el: meaning 'whether'; conjunction or
particle linking this unit with the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the
surrounding discourse. extent, or goal. discourse. surrounding discourse.
\ Ié \ ~
TOAV Payetal Katl ™
much he eats and the
A1P ASN - TOAUG VF FMI3S - €60iw C-kai RADSM - 6
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or goal of the clause context )
— noun-phrase marking
— object specification — future — discourse linkage or contrast - . ) .

T®: Greek article marking definiteness and
moAUG: meaning 'much'; it serves as €00iw: meaning 'he eats'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.



=

gunAno0evti
for the one filled
VS - anndop TiumAnuL + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

anndop miumAnpt + €v: meaning 'for the
one filled'; it carries the action, process, or

ToU
to the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

mAovtijoal
with wealth

VA AAN - TAOLTEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

mAovtéw: meaning 'with wealth'; it carries
the action, process, or state of the clause;

oUK
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

state of the clause; here it functions as here it functions as verbal form carrying discourse.
verbal form carrying the action, process, or the action, process, or state of the clause.
state of the clause.
v pd 4 R \ ~
EOTIV XPLwv avtov TOoL
there is allowing him to the
V9 PAI3S - eipi V7 Tamvop Nyt + aro RD ASM - a0Tdg RAGSN-0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

onvoal
to sleep
VA AAN - Onvéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

unvéw: meaning 'to sleep'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvoy iyt + gro: meaning 'allowing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



There is a sickness that I have seen under the sun: wealth being kept by its owner for his harm.

Observed evil | ASYNDETON

Qoheleth labels hoarded wealth a diseased condition when possession turns inward and injures its

possessor.

12 €otwv dppwotia nv €idov OO TOV fjA10V TAOTTOV PUAAGEOUEVOV TG Ttap' avTOD €1¢ Kakiav aUTOD

v

EOTLV
there is

V9 PAI3S - eiui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€lul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

appwoTtia

sickness

N1A NSF - dppwotia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

appwotia: meaning 'sickness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

«©\

nv

which

RR ASE - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

fv: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

5
gidov
[ saw
VBI AAILS - Opdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'l saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

C \
UTtO
under
P - Omo
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

uno: meaning 'under'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

HAlov
sun

N2 ASM - fjAt0g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

fAt0g: meaning 'sun'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

ntAoUtov
wealth

N2 ASM * tho0tog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAoUtog: meaning 'wealth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

@uAaccousvov
being kept
V1 ooy QUAGoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

npnacy @uAdoow: meaning 'being kept'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

"

the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

map'

for

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nap': meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

clause.
€ig Kakiov avtoD
for harm his
P eig N1A ASF - kakia RD GSM - a0t6g

13

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kakia: meaning 'harm'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal AmoAgitatl 0 TAoUTOG EKETVOG €V TIEPLOTIAGUG TOVNP®D KAl EYEVVNGEV VIOV KAl OUK £0TLV €V XEIPL

avToD 0VOEV

And that wealth will perish in a grievous distraction, and he fathered a son, yet there is nothing in

his hand.

Loss of inheritance | ASYNDETON

A bad turn of affairs can consume what was stored, leaving even an heir with nothing tangible to

receive.



\

pd ~ ~
Kal amoAeital 0 nmAotog

and will perish the wealth

C-kal VF2 FMI3S - 0AAOw + &mo RANSM -6 N2 NSM " tAodtog

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — future g . . - — participant prominence
& 0: Greek article marking definiteness and P pantp
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle OMOw + aro: meaning 'will perish'; it the role of the accompanying noun phrase. mAoDtog: meaning 'wealth'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
2 ~ bl ~ ~
EKEIVOG EV TEPLOTIAOUW OV pWw
that in in distress evil
RD NSM - €keivog P-év N2 DSM - tep1omacpog A1A DSM * tovnpdg
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation,
participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
articipant reference ] v . . sphere or reference sphere or reference
—P p ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation —SP —SP
€keivog: meaning 'that'; pronoun marking signaled by preposition governing its neplonacudg: meaning 'in distress'; it novnpdg: meaning 'evil'; it serves as dative
person, possession, or reference within the complement phrase. serves as dative nominal element marking nominal element marking relation,
clause; here it functions as pronominal relation, instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ b 7 [SV4 \
KOl EYEVVNOEV vlov Kol
and he fathered ason and
C - kai VAI AAI3S “ yevvdw N2 ASM - vidg C - kai
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
context of the clause or goal context
— discourse linkage or contrast — constative aorist — object specification — discourse linkage or contrast
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle yevvdw: meaning 'he fathered'; it carries vidg: meaning 'a son'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal. discourse.

the action, process, or state of the clause.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - giul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
k) ~ k) /4
a0ToD 000EV
his nothing

14

RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

A3 NSN - o0deic
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

o0delg: meaning 'nothing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Xe1pi

in hand

N3 DSF - xeip

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

xeip: meaning 'in hand'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

KaBw¢ EAADEV GO yaoTpog UNTPog avtod yuuvac EmotpéPet ToD Topevdiival w¢ fKel Kol 0VOEV 00

Aupetat v udxOw avtod tva mopevdij v xelpt avTOD

As he came forth naked from his mother's womb, so he will return, to go as he came, and he will take

nothing from his labor that he may carry away in his hand.

Naked return | ASYNDETON

The verse ties birth and death together to show how thoroughly toil fails to secure lasting possession.



KaBw¢

as

D - kB¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ka®wg: meaning 'as'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

£EMAOev

he came out

VBI AAI3S - €pxopat + €k
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— constative aorist
€pxopat + ék: meaning 'he came out'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

) \
1o
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

P

YXOTPOG

womb

N3 GSF - yaotrip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yaotiip: meaning 'womb'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

clause.
unTpog avTOU YUMVOG gmioTpéPer
of mother his naked he will return

N3 GSF - urjtnp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

uAtnp: meaning 'of mother'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

RD GSM * a0tdg
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause
— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

A1 NSM * youvég
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuuvog: meaning 'naked'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

VF FAI3S - 6Tpépw + €t
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— future
otpépw + £m: meaning 'he will return'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
~ ~ C (14
TOL o pevﬂnval w¢ NKeEl
to the to go as he came
RAGSN-6 VC APN * topebopat C g V1 PAI3S * fikw

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

nopevopal: meaning 'to go'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

fkw: meaning 'he came'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



- ™ ™

\

Kal o0dev o0 Mupeton

and nothing not he will take

C - kai A3 ASN - 00l D-ov VF FMI3S - Aapfdvw

connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

context or goal or phrase of the clause

— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast — future
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUdelg: meaning 'mothing'; it serves as ov: meaning 'not'; conjunction or particle AapPdvw: meaning 'he will take'; it carries
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
discourse. extent, or goal. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

bl /4 R ~ (74
EV poxe({) auvtov va
in labor his lest
P-év N2 DSM * u6x0og RD GSM " a0tdg C-va
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context
— spatial or relational framing
, o ) ) — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its u6x0og: meaning 'labor'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking fva: meaning 'lest'; conjunction or particle
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

- - ™ - - -

~ bl \ k) ~
nopsven EV XEpt avTtov
he may go in in hand his
VC APS3S - mopevopat P-év N3 DSF - xeip RD GSM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— subjunctive contingenc , N . . — sphere or reference — relational specification
) gency év: meaning 'in'; here it marks the relation P P
nopevopat: meaning 'he may go'; it carries signaled by preposition governing its xeip: meaning 'in hand'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



15 kol ye To0To ToVNpa dppwoTior WOTEP YOpP TAPEYEVETO OVTWE KAl ATEAEVGETAL KAl TiG TepLooeia abT@ N
UOXOET i dvepov

And this too is a grievous sickness: exactly as he came, so also he will depart. And what surplus has
he for all his laboring after the wind?

Toil questioned | ASYNDETON

Qoheleth names the tragedy plainly: a life spent grasping ends with no retained advantage.

4 ~ 1
KOl YE TOouTO TTovrnpa
indeed indeed this grievous
C - kai X yé RD NSN - 00tog A1A NSF - tovnpég
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
context or phrase participant role within the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference — participant prominence
Kkai: meaning 'indeed'; conjunction or ye: meaning 'indeed'; conjunction or toUto: meaning 'this'; pronoun marking novnpdg: meaning 'grievous'; it serves as
particle linking this unit with the particle linking this unit with the person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ = - ™ - e

pd 7 (74 \ 7

appwoTIx WOTEP Yap TPEYEVETO

sickness just as for he came

N1A NSF - Gppwotia D ¢homep X ydp VBI AMI3S " ylyvopat + apa

nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition or phrase or phrase of the clause

— participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist
appwotia: meaning 'sickness'; it serves as Gomep: meaning 'just as'; conjunction or y&p: meaning 'for'; conjunction or particle yiyvopat + mapa: meaning 'he came'; it
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



oUTWG Kal anelevostal Kal

thus and he will depart and
D - oUtwg C-kal VF FMI3S - €pxopat + &mo C-kal
adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or phrase context of the clause context
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast
oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle €pxouat + amo: meaning 'he will depart'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
/4 4 )~ 4
TG TEPLOOELX avtTw n
L (3
who abundance for him for which
RI NSF - tig N1A NSF ' nepiooceia RD DSM - a0tdg RR DSF - 6¢
pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause predicate, or apposition participant role within the clause participant role within the clause
— participant reference — participant prominence — participant reference or interest — participant reference or interest
TiG: meaning 'who'; pronoun marking neplooeia: meaning 'abundance'; it serves avt@®: meaning 'for him'; pronoun marking 1: meaning 'for which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the as nominative element functioning as person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause. participant role within the clause.
~ b v
HOXGSI €1C aAVEUOV
he labors for wind
V2 PAI3S - poxféw P - €ig N2 ASM - &vepog
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal

— spatial or relational framing

— ongoing verbal process — object specification

eic: meaning 'for'; here it marks the

HoxBéw: meaning 'he labors'; it carries the relation signaled by preposition governing dvepog: meaning 'wind'; it serves as
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



Indeed, all his days are in darkness and mourning and much anger and sickness and resentment.

Dark life portrait | ASYNDETON

The interior cost of acquisitive striving is depicted as a life shadowed by grief, irritation, and bodily

16 «alye mdoat ai nuépat abTod €v okOTeL Kal TEVOeL katl OuU@ TOAAD Kal dppwotia Kal XOAw

decline.

14 ~ [ 4
Kol YE TTaca1 (04}
indeed indeed all the
C-kai X-yé A1S NPF - 1tdg RA NPF - 0

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ye: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

¢ 7
NUeEpPAl

days

N1A NPF - nuépa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nuépa: meaning 'days'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

k) ~
auvtov
his
RD GSM * a0Td¢
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

OKOTEL
in darkness

N3E DSN - 6k6tog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ok6t0G: meaning 'in darkness'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

KAl
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TEVOEL
mourning

N3E DSN - tévBog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

névOog: meaning 'mourning'; it serves as
dative nominal element marking relation,

Kal
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Buud
anger
N2 DSM - Buuég

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Ouudg: meaning 'anger'; it serves as dative
nominal element marking relation,

discourse. instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient.
~ \ pd 7 \
TOAA®D Kal AppWOTIY Kal
much and sickness and
A1 DSM - moAvg C - kai N1A DSF - dppwotia C - kai

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

moAUG: meaning 'much’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

X6Ae

resentment

N2 DSM - xéAog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

x6Aog: meaning 'resentment'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

appwotia: meaning 'sickness'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



17 1300 0 €idov €yw ayabov 6 €otiv KaAdV ToD Qayeiv kol To0 mielv kal toD 1delv ayabwolvny év mavti

udx0w adTol @ &av uoxOf U1 TOV HA1ov dp1dudV AuEPGV {Wwiic avTod MV #8wkev adTe 6 Bedg 8Tt adTd

UEPLG a0TOD

Behold, what I have seen to be good, what is beautiful, is to eat and to drink and to see goodness in
all the labor with which one labors under the sun during the number of the days of his life that God

has given him, because this is his portion.

Good portion | ASYNDETON

After exposing the futility of possession, Qoheleth commends a limited but genuine good: receiving

daily enjoyment within one's assigned span of life.

100V
behold
I-i800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

idov: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

«©

what

RR ASN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

3
eidov
I saw
VBI AAILS - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning ' saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

7 \
EYW

I

RP NS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.



b4 /4
aya@ov
good
A1 NSN - ayabdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ayafdg: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

(74

which

RR NSN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

6: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

éoTv
is
V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KaAdv
beautiful

A1 NSN - kaAdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kaAGG: meaning 'beautiful'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TOo0
to the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

POyELV
to eat
VB AAN - £€60iw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

€00iw: meaning 'to eat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ToU
to the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TETV
to drink

VB AAN ‘ tivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

nivw: meaning 'to drink'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOo0
to the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl ~
10€iv

to see

VB AAN - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Opdw: meaning 'to see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



ayabwoivvnv

goodness

N1 ASF - dyaBwovvn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ayaBwovvn: meaning 'goodness'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TavTi
in all

A3 DSM - ag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

T4G: meaning 'in all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

/4
uox0ew
labor
N2 DSM - udx0og
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

u6x0og: meaning 'labor'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

with which

RR DSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

®: meaning 'with which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EQV

if

C-&dv

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

uox 6
he labors
V2 PAS3S - poxBéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

pox0éw: meaning 'he labors'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

uTo
under

«

P-0mé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

umo: meaning 'under'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

HAov
sun

N2 ASM - fjAtog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

fA10G: meaning 'sun'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

bl 1
apiOuov
number
N2 ASM - &p1pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gp10u6G: meaning 'number'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



™ ™ -

NUEPGDV {wiig avTo0 WV

of days of life his which
N1A GPF - fjuépa N1 GSF - {wn RD GSM " a0Tdg RR GPM - §¢
genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality possession, source, or quality participant role within the clause participant role within the clause
— relational specification — relational specification — relational specification — relational specification
Nuépa: meaning 'of days'; it serves as (wn: meaning 'of life'; it serves as genitive avtol: meaning 'his'; pronoun marking Gv: meaning 'which'; pronoun marking
genitive nominal element defining nominal element defining relation, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
”8 k) ~ € /4
EOWKEV avTw (] 080;
gave for him the God
VAI AAI3S - §{8wut RD DSM * a0tdg RA NSM - 6 N2 NSM - 6gd¢
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— constative aorist — participant reference or interest &: Greek article marking definiteness and — participant prominence
318wy meaning 'gave'; it carries the avt@: meaning 'for him'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. 0edg: meaning 'God'; it serves as
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

(74 k] 1 1 k) ~

oT1 avTto HEPLG auvtov

because this portion his

C- 6t RD NSN - a0tdg N3D NSF - uepig RD GSM - a0tdg

connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

context participant role within the clause predicate, or apposition participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — participant reference — participant prominence — relational specification
4t meaning 'because'; conjunction or avtod: meaning 'this'; pronoun marking Mepic: meaning 'portion'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
particle linking this unit with the person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



18 «ai ye mag 6 AvOpwmog @ Edwkev adT® 0 O0¢ TAodTOV Kal v&pxovTa Kol é€ovaiacev avTOV TOD PayeIv

an' avtod kal o0 Aafeiv T0 puépog avtol Kal tod eV@pavOfval év uoxbw adtod toito ddua Beod éotiv

Indeed, every person to whom God has given wealth and possessions, and has empowered him to eat

from them and to take his portion and to rejoice in his labor, this is the gift of God.

Gift theology | ASYNDETON

Enjoyment itself, not merely wealth, is attributed to divine gift; the capacity to receive one's portion is

as given as the portion itself.

Kol
indeed
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

YE

indeed

X-yé

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ye: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TG

every

A3 NSM - mtag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'every'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)

P

0
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

”
avOpwmnog

person

N2 NSM - GvBpwrog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vBpwmog: meaning 'person'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

with which

RR DSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

®: meaning 'with which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£dwkev
gave
VAI AAI3S - §{8wput

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

318wy meaning 'gave'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) ~
(XUt(p
for him
RD DSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'for him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



"

[ 4

) 0g0¢ nAoUtov Kal

the God wealth and
RA NSM - 6 N2 NSM - 0edg N2 ASM - mthodtog C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
redicate, or apposition or goal context
— noun-phrase marking P PP g
. . . - — participant prominence — object specification — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning 'God'; it serves as mAoUTog: meaning 'wealth'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. extent, or goal. discourse.
€ Ié \ bl 7 k) 1
LVTITAPXOvVTA Kol EEOUO' LXOEV avtov
possessions and empowered him
V1 nanaop dpxw + 010 C - kai VAI AAI3S - é€ovo1dlw RD ASM * a0Tdg
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
of the clause context of the clause participant role within the clause
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
Tanacy dpxw + OIo: meaning 'possessions'; kai: meaning 'and'; conjunction or particle ¢fovo1dlw: meaning 'empowered'; it carries avtov: meaning 'him'; pronoun marking
it carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
~ ~ b 1 k) ~
TOL payewv Tt auvtov
to the to eat from his
RA GSN -6 VB AAN - £60iw P 4mé RD GSM - adTg
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

of the clause participant role within the clause

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— infinitival complement — relational specification

t00: Greek article marking definiteness and an': meaning 'from'; here it marks the

the role of the accompanying noun phrase. ¢obiw: meaning 'to eat'; it carries the relation signaled by preposition governing avtod: meaning 'his'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



- -~ o

Kol T00 AaPeiv 0

and to the to take the
C-kal RAGSN-0 VB AAN - AapBdvw RA ASN -0
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context ) of the clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — infinitival complement

to0: Greek article marking definiteness and 10: Greek article marking definiteness and

kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Aapfdvw: meaning 'to take'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

UEPOG avTOD Kol T00

portion his and to the

N3E ASN - pépog RD GSM * a0tdg C - xai RAGSN-0

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or goal participant role within the clause context

— noun-phrase marking

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast 5 ) ) .
to0: Greek article marking definiteness and
Hépog: meaning 'portion'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

k) ~ b /4 k) ~
gv@pavOnval EV pox0w avtod
to rejoice in labor his
VC APN - eb@paivw P-év N2 DSM - uéx0og RD GSM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— infinitival complement , o . . — sphere or reference — relational specification
év: meaning 'in'; here it marks the relation
ev@paivw: meaning 'to rejoice'; it carries signaled by preposition governing its U6xB0G: meaning 'labor'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.
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ToUTO

this

RD NSN - 00T0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

doua

gift

N3M NSN - §6pa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ddua: meaning 'gift'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Oco00
of God

N2 GSM - 0gdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0edg: meaning 'of God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

0TIV
is
V9 PAI3S - giul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OT1 00 TOAAG UvneBnoeTal Tag NUEPAS TG (WG avToD 0Tt 0 BE0G TTEPLOTIE AVTOV €V EVPPOGUVH KapdLag

avToD

For he will not remember many of the days of his life, because God keeps him occupied with the

gladness of his heart.

Glad absorption | ASYNDETON

The chapter ends by portraying God-given gladness as a merciful absorption that keeps life's brevity

from becoming consuming bitterness.

(%4

oTl

because

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

9
ov
not
D-ov
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oA

many
A1 APN - moAvg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ToAUG: meaning 'many'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

uvnodnostat

he will remember

VS FPI3S * pigviokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

pipviokw: meaning 'he will remember'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



=~

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€ 4
nuépag
days
N1A GSF - nuépa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nuépa: meaning 'days'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

qwfig

of life

N1 GSF - {wH

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Cwn: meaning 'of life'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(74

oT1

because

C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

dti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0g0¢

God

N2 NSM - 6gd¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bedg: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

mEPLOTTQ
keeps occupied

V3 PAI3S - omdw + et

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ondw + ept: meaning 'keeps occupied'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

k) \
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

k) 4
t40) (p P (010} UV!]
with gladness
N1 DSF - ebgpooivn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€0@poouVN: meaning 'with gladness'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.



Kapdiag avTOoU

of heart his

N1A GSF - kapdia RD GSM - a0tdg

genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or

possession, source, or quality participant role within the clause

— relational specification — relational specification
kapdia: meaning 'of heart'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



